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0MODELLO DI NOTIFICA E DI COMUNICAZIONE AL PUBBLICO DELLE OPERAZIONI 
COMPIUTE DAI SOGGETTI RILEVANTI E DALLE PERSONE STRETTAMENTE LEGATE/ FORM FOR THE NOTIFICATION AND 

DISCLOSURE TO THE PUBLIC OF TRANSACTIONS PERFORMED BY RELEVANT PARTIES AND PERSONS CLOSELY ASSOCIATES  
 
 

 

 

Filing Model da utilizzare per le comunicazioni di internal dealing/ Filing Model to be used for 

internal dealing disclosure 

1 Dati relativi alla persona che esercita funzioni di amministrazione, di controllo o di 
direzione/alla persona strettamente legata/Details of the person discharging managerial 
responsibilities/person closely associated 

a) Nome/Name GAETANO MAZZITELLI 
 

2 Motivo della notifica/ Reason for the notification 
a) Posizione/qualifica 

Position / Status 
Chief Commercial & Regulatory Officer 

b) Notifica iniziale/modifica 
Initial Notification 
/Amendment 

NOTIFICA INIZIALE 

3 Dati relativi all’emittente/ Data related to the issuer 
a) Nome/Name Snam S.p.A. 
b) LEI 8156002278562044AF79 
4 Dati relativi all'operazione: sezione da ripetere per i) ciascun tipo di strumento; ii) ciascun 

tipo di operazione; iii) ciascuna data; e iv) ciascun luogo in cui le operazioni sono state 
effettuate/ Details of the transaction(s): section to be repeated for (i) each type of 
instrument; (ii) each type of transaction; (iii) each date; and (iv) each place where 
transactions have been conducted 

a) Descrizione dello strumento 
finanziario, tipo di 
strumento/ 
Description of the financial 
instrument, type of 
instrument 
 
  
 
Codice di 
identificazione/Identification 
code 

AZIONI ORDINARIE SNAM S.P.A.  
 

    
 
 
 
 
 
 
 
   IT0003153415 

b) Natura dell’operazione/ 
Nature of the transaction 

Vendita 

 
c) Prezzo/i e Volume/i 

(1)/Price(s) and volume(s) 
Prezzo/i Volume/i 

   4,1962                                                             15.511 
 

 
(1) Ai fini del calcolo del prezzo (i) di elargizioni e donazioni fatte o ricevute e di eredità ricevute, nonché (ii) di diritti di 
opzione assegnati gratuitamente a persone che esercitano funzioni di amministrazione, di controllo o di direzione ovvero 
a dipendenti, trovano applicazione i criteri indicati dall’ESMA nella risposta alla domanda Q7.4 di cui alle “Question and 
Answers on the Market Abuse Regulation” da ultimo aggiornate in data 25 novembre 2022 (ESMA70-145-111), reperibile 
all’indirizzo https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma70-145-111_qa_on_mar.pdf  

https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma70-145-111_qa_on_mar.pdf
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d) Informazioni aggregate              
— Volume aggregato                 
— Prezzo/ 
Aggregated information              
— Aggregated volume                 
— Price 

Prezzo/i Volume/i 

4,1962 
                   
15.511 

 

e) Data dell’operazione/ 
Date of transaction 
 

2024-08-01 

f) Luogo dell’operazione/Place 
of the transaction 

XOFF - Al di fuori di una sede di negoziazione 

 
(1) Tipologie di operazione da riportare nel campo 4b) “natura dell’operazione” della tabella e desunte 

dall'articolo 10 del Regolamento Delegato (UE) n. 2016/522, nonché dall’art. 19, paragrafi 1-bis e 7 del 
Regolamento (UE) n. 596/2014: 

a. acquisizione; 
b. cessione; 
c. vendita allo scoperto; 
d. sottoscrizione; 
e. scambio; 
f. accettazione o esercizio di un diritto di opzione (compreso un diritto di opzione concesso a 

componenti il Consiglio di Amministrazione o il Collegio Sindacale di Snam S.p.A. ovvero ad “alti 
dirigenti” del Gruppo Snam in quanto parte della retribuzione loro spettante); 

g. cessione di azioni rivenienti dall'esercizio di un diritto di opzione di cui alla lett. f); 
h. adesione a contratti di scambio connessi a indici azionari; 
i. esercizio di contratti di scambio connessi a indici azionari; 
j. operazioni in strumenti derivati o ad essi collegati, comprese le operazioni con regolamento in 

contanti; 
k. adesione a un contratto per differenza relativo a uno strumento finanziario di Snam S.p.A.; 
l. acquisizione di diritti (comprese le opzioni put e le opzioni call) e di warrant; 
m. cessione di diritti (comprese le opzioni put e le opzioni call) e di warrant; 
n. esercizio di diritti (comprese le opzioni put e le opzioni call) e di warrant; 
o. sottoscrizione di un aumento di capitale di Snam S.p.A.; 
p. sottoscrizione di un’emissione di strumenti di debito di Snam S.p.A.; 
q. operazioni in strumenti derivati e strumenti finanziari collegati a uno strumento di debito di Snam 

S.p.A., compresi i credit default swap; 
r. operazioni sottoposte a condizioni, subordinatamente al verificarsi della/e condizione/i e 

all’effettiva esecuzione delle operazioni stesse; 
s. conversione automatica o non automatica di uno strumento finanziario in un altro strumento 

finanziario, compreso lo scambio di obbligazioni convertibili in azioni di Snam S.p.A.; 
t. elargizioni e donazioni fatte; 
u. elargizioni e donazioni ricevute; 
v. eredità ricevute; 
w. operazioni effettuate in prodotti, panieri e strumenti derivati indicizzati. 

Si segnala tuttavia che, ai sensi dell’art. 19, paragrafo 1-bis, lett. b) del Regolamento (UE) n. 
596/2014, l’obbligo di comunicazione relativo a tale fattispecie non sussiste se, al momento in cui 
l’operazione viene compiuta, lo strumento finanziario in questione fornisce esposizione ad un 
portafoglio di attivi in cui l’esposizione alle azioni o agli strumenti di debito di Snam non supera 
il 20% degli attivi del portafoglio. L’esenzione in questione opera anche nel caso in cui il Soggetto 
Rilevante o la Persona ad esso Strettamente Legata non conosce, né poteva conoscere, 
l’esposizione del portafoglio di attivi in relazione alle azioni o agli strumenti di debito di Snam e 
non vi sono motivi che inducano il Soggetto Rilevante o la Persona ad esso Strettamente Legata 
a ritenere che le azioni o gli strumenti di debito di Snam superino il 20% degli attivi del portafoglio 
stesso. Qualora siano disponibili informazioni relative alla esposizione al portafoglio di attivi, il 
Soggetto Rilevante o la Persona ad esso Strettamente Legata compie ogni ragionevole sforzo per 
avvalersi di tali informazioni. 

x. operazioni effettuate in azioni o quote di fondi di investimento, compresi i fondi di investimento 
alternativi di cui all'articolo 1 della Direttiva 2011/61/UE. 
Si segnala tuttavia che, ai sensi dell’art. 19, paragrafo 1-bis, lett. a) del Regolamento (UE) n. 
596/2014, l’obbligo di comunicazione relativo a tale fattispecie non sussiste se, al momento in cui 
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l’operazione viene compiuta, l’esposizione dell’organismo di investimento collettivo alle azioni o 
agli strumenti di debito di Snam non supera il 20% degli attivi detenuti dal medesimo organismo. 
L’esenzione in questione opera anche nel caso in cui il Soggetto Rilevante o la Persona ad esso 
Strettamente Legata non conosce, né poteva conoscere, la composizione degli investimenti 
dell’organismo di investimento e non vi sono motivi che inducano il Soggetto Rilevante o la 
Persona ad esso Strettamente Legata a ritenere che le azioni o gli strumenti di debito di Snam 
superino il 20% degli attivi detenuti dall’organismo stesso. Qualora siano disponibili informazioni 
relative alla composizione degli investimenti dell’organismo di investimento collettivo, il Soggetto 
Rilevante o la Persona ad esso Strettamente Legata compie ogni ragionevole sforzo per avvalersi 
di tali informazioni. 

y. operazioni effettuate, per conto di un Soggetto Rilevante o di una Persona ad esso Strettamente 
Legata, da parte di coloro che predispongono o eseguono operazioni a titolo professionale, 
oppure da chiunque altro, anche quando è esercitata la discrezionalità; nell’ambito di tali 
operazioni si considerano incluse quelle effettuate dal gestore di un fondo di investimento 
alternativo in cui ha investito il componente il Consiglio di Amministrazione o il Collegio Sindacale 
di Snam S.p.A. ovvero un “alto dirigente” del Gruppo Snam o una persona a essi strettamente 
legata. 
Si segnala tuttavia che, ai sensi dell’art. 19, paragrafo 7, terzo comma del Regolamento (UE) n. 
596/2014, l’obbligo di comunicazione relativo a tale ultima fattispecie non sussiste se il gestore 
dell’organismo di investimento collettivo agisce in totale discrezione (il che esclude la possibilità 
che egli riceva istruzioni o suggerimenti di alcun genere sulla composizione del portafoglio, 
direttamente o indirettamente, dagli investitori del medesimo organismo). 

z. operazioni effettuate da terzi nell’ambito di un mandato di gestione patrimoniale o di un 
portafoglio su base individuale per conto o a favore di un componente il Consiglio di 
Amministrazione o il Collegio Sindacale di Snam S.p.A. ovvero di un “alto dirigente” del Gruppo 
Snam o di una persona a essi strettamente legata. 
Per tale tipologia di operazioni, nel caso in cui esse non derivino da un’istruzione del cliente, gli 
obblighi di comunicazione decorrono dal giorno in cui il cliente riceve la comunicazione delle 
operazioni stesse da parte dell’intermediario. 

aa. assunzione in prestito di azioni ovvero strumenti di debito di Snam S.p.A. o strumenti derivati o 
altri strumenti finanziari a essi collegati; 

bb. concessione in prestito di azioni ovvero strumenti di debito di Snam S.p.A. o strumenti derivati o 
altri strumenti finanziari a essi collegati; 

cc. costituzione in pegno di azioni ovvero strumenti di debito di Snam S.p.A. o strumenti derivati o 
altri strumenti finanziari ad essi collegati da parte o per conto di un componente il Consiglio di 
Amministrazione o il Collegio Sindacale di Snam S.p.A. ovvero di un “alto dirigente” del Gruppo 
Snam o di una persona a essi strettamente legata. 
Sono escluse la costituzione in pegno, o altra garanzia analoga, effettuate in connessione con il 
deposito degli strumenti finanziari sopra indicati in un conto a custodia, a condizione che tale 
operazione non sia intesa a ottenere una specifica facilitazione creditizia; 

dd. operazioni effettuate nell’ambito di un’assicurazione sulla vita, in cui: (i) contraente 
dell’assicurazione è un componente il Consiglio di Amministrazione o il Collegio Sindacale di 
Snam S.p.A. ovvero un “alto dirigente” del Gruppo Snam o una persona a essi strettamente legata; 
(ii) il rischio dell’investimento è a carico del contraente; (iii) il contraente ha il potere o la 
discrezionalità di prendere decisioni di investimento in relazione a strumenti specifici contemplati 
dall’assicurazione sulla vita di cui trattasi, o di eseguire operazioni riguardanti gli strumenti 
specifici di tale assicurazione sulla vita. 
  

(2) L’orario UTC (“Universal Time Coordinated”) corrisponde all’ora locale solare del meridiano zero, che passa 
per l’Osservatorio di Greenwich. In regime di ora solare (in pratica tra l’ultima domenica di ottobre e 
l’ultimo sabato del marzo successivo) per ottenere l’ora UTC occorre sottrarre un’ora all’orario registrato 
in Italia; invece in regime di ora legale (in pratica tra l’ultima domenica di marzo e l’ultimo sabato di 
ottobre) per ottenere l’ora UTC occorre sottrarre due ore all’orario registrato in Italia. 
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